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1  1 ꞌInaua Pol, ꞌia Saelas mea Timoti nameu hauai usu-usuni tanaꞌamoui 
sae hinihini naꞌi ꞌomaai Tesalonaeka, ꞌiꞌamoui sae anaꞌia God Amaga 

mana Araha aga Jisas Kraest. 2  Meu haꞌarahesi mia God Amaga mea Araha 
aga Jisas Kraest rarui haꞌagorohiꞌamou ma rarui haꞌa-awagorohiꞌamou.

God ꞌAi Hiiriraaui Noni  
 ꞌOha Nai Ahoꞌi Mai a Kraest

3 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, meu rongoa doni hinihinimoou 
beia God mana heitaꞌahi amoou hairiu ꞌa goro diꞌu roꞌu baaniai naꞌo. Mameu 

Na Ruanai Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Tesalonaeka
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌAi wetewete tari heꞌua i ꞌadomaꞌimu ꞌanai ura baabau naꞌi hinihinimu? ꞌIo, naꞌi 
ꞌomaai Tesalonaeka ꞌiraaui noni ahurodo rau awa haꞌataꞌairaau diꞌu i sae hinihini 
ꞌiniai suria adaaua Kraest. ꞌIa Pol ꞌa haꞌatee haꞌagorohiraau diꞌu i noni hinihini nai 
Tesalonaeka, suria reiꞌuaa narau siri suriꞌi mwane mareho taꞌaꞌi, me ꞌiraau maꞌata rau 
ura wetewete suriꞌi hinihinidaaꞌi beia Kraest.

ꞌIa Pol ꞌa usuai usu-usuni ꞌanai haꞌa-weteweteraau ꞌanai taꞌahia God miraau roꞌu 
i noni, marai abui rihotaꞌi ahoꞌi naꞌi hinihinidaau. ꞌIa Pol ꞌa ꞌunua tanaraau do rai 
ꞌiraraa do ꞌiraaui nei narau haaꞌi mareho taꞌaꞌi ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌairaau, reiꞌuaa 
sae ahurodo maꞌua sae hinihini. Naasi ꞌiraaui noni hinihini rau gaꞌi bwaꞌi arunga 
taꞌaa ꞌoha rau reꞌiai sae na haaꞌi here nara taritariꞌa maagu aiꞌa daua ta haꞌa-mamaꞌai 
ꞌiniꞌi naꞌi marewanani.

Mia Pol ꞌa ꞌunua roꞌu tanaraau dorai abui agohe ꞌanai tauꞌaro. Taraꞌi nei ra ꞌageꞌage 
diꞌu mara aiꞌa raba tauꞌaro ꞌanai siba haꞌa nadaau, ꞌinia rau ꞌadomaꞌinia do ꞌia Jisas 
ꞌai boi ahoꞌi raurau.

Naꞌi ꞌoha naꞌo bonasiai ura baabau naꞌi hinihinimu ꞌoha naꞌo siri naꞌi madoraa 
bwara, ꞌoi ꞌadomaꞌiniraau tarau i noni hinihini naꞌi Tesalonaeka. Naꞌi ꞌoha naꞌo 
ꞌiraraa do ra here haꞌataꞌaiꞌo ꞌiniai suria amua Kraest, maꞌua ꞌo siri naꞌi heiohongi, ꞌoi 
ꞌiraraa do ꞌia Kraest ꞌa awa tarau ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌo. ꞌOi sibaniai here na ꞌoi ura baabau 
ꞌinia ꞌoha na ꞌoi ꞌohaꞌiniai ruanai usu-usu tanaraaui Tesalonaeka.
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2:3 Sae taꞌaa ana Saetan: Naasi sae nara ꞌunua ꞌiniai Antichrist. 

hadahada waꞌewaꞌe tarau tanaa God ꞌiniꞌamou, ꞌinia ꞌa goro ma odo-odo 
do mei haua oꞌasi. 4 Ma naasi, naꞌi ꞌoha meu garihiraau roꞌu taraꞌi noni 
hinihini, meu hadahada waꞌewaꞌe tanaraau ꞌiniai ura baabau amoou mana 
ꞌuꞌuria amooua Kraest, reiꞌuaa namou siri suriꞌi mwani madoraa bwara mana 
rongomaataꞌi ꞌiniai suria amooua Kraest.

5 Suria mou ura baabau suriꞌi rongomaataꞌi namou haaꞌi ꞌiniai awa amoou 
naꞌi bahainai heimarungi ana God, ꞌa haꞌataꞌinia doni heihiiri nai haua God 
ꞌa odo-odo. ꞌInia naꞌi ꞌohasi ꞌai ꞌunua huraꞌa do mou arari ꞌanai awa tarau 
naꞌi hourana ana beiraaui noni anaꞌi. 6 Haꞌamomori! ꞌIa God ꞌai haua tarau 
i maho na odo-odo. Naasi, ꞌia God ꞌai haꞌa-rongomaataꞌiraaui nei ra haꞌa-
rongomaataꞌiꞌamou. 7 Maai haꞌa-aiꞌaꞌi baanigaau roꞌu i rongomaataꞌi agaaꞌi 
naꞌi ꞌoha ꞌia Jisas Kraest ꞌai dio mai baaniai aro naꞌi raronai ngarungarui 
ꞌeu beiraaui enjel wetewete anaꞌi. 8  ꞌIia ꞌai boi ꞌanai haꞌa-mamaꞌairaaui nei 
nara aiꞌa raba suria God ma rau aiꞌa hinihiniai Taroha Goro ꞌinia Araha 
aga Jisas Kraest. 9 ꞌIa God ꞌai haꞌa-taariraau ꞌari naꞌi dora ni rongomaataꞌi 
tarau maai haꞌa-mamaꞌairaau. Rai awa haꞌatau baania Araha marau bwaꞌi 
ꞌomesia mwadaꞌu i mena ana na hauasa. 10 Maho ꞌisi rai toꞌo naꞌi ꞌoha ꞌia 
Jisas ꞌai ahoꞌi mai miraaui mwani noni anaꞌi rai haꞌatee haꞌa-ahaahaa beiai 
heimwaotaꞌi nai raha diꞌu. Me ꞌiꞌamou moi awa roꞌu beiraau, ꞌinia mou 
hinihiniꞌi roꞌu i maho meu tarohaꞌiniꞌi ꞌabaia Jisas Kraest.

11 Hoita naasi, suria moi awa goni beiraau naꞌi ꞌohasi, meu haꞌarahesi tarau 
ꞌiniꞌamou, do naꞌi ꞌohasi ꞌia God ꞌai ꞌunua huraꞌa domou awasuriai tahinga 
na rabasia do gai awasuria. Meu ꞌiraraa moi do mou raba hauꞌi maho goro, 
ꞌiniai ꞌuꞌuria amooua God. Na tarana naasi nameu haꞌarahesi ꞌinia, mea God 
ꞌai haua tanaꞌamou i mena ꞌanai hauꞌi maho. 12  Miraau hako i nei hinihini 
raigu haꞌatee haꞌagorohia Araha aga Jisas Kraest ꞌini ꞌomesiꞌi adaaꞌi baronga 
goro suriꞌi tahingamooꞌi. Marai haꞌatee haꞌagorohiꞌamou roꞌu ꞌiniai hinihinia 
amooua Kraest. ꞌAi oꞌasi, aiꞌa do ꞌigaau gau arari, me ꞌiniai goro ana God mea 
Kraest ꞌinigia.

Sae Taꞌaa Ana Saetan

2  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, meu raba maania tanaꞌamoui ahoꞌi 
mai ana Araha aga, ꞌia Jisas Kraest, mana ꞌoha gai goni hako wou beia. 

2  Ra gasi pwariꞌiꞌamou taraꞌi sae do ꞌia Jisas ꞌa bwane boiꞌa ahoꞌi. Marai matai 
ꞌunua roꞌu doni Hiꞌona Maea na haꞌarangasia tanaraau, maꞌuasi do rau rongoa 
baaniꞌameu, maꞌua do rau ꞌohaꞌiniꞌi roꞌu suriꞌi usu-usu nameu haaꞌi. Maꞌata 
ꞌinau ꞌau ꞌunua tanaꞌamou do ꞌai abui kakui ahumoou maꞌua ahutotou ꞌoha moi 
rongoꞌi maho ꞌisi, ꞌinia maho ꞌisi ra aiꞌa haꞌa-momori! 3  Moi abu watea tanei 
ꞌai pwariꞌiꞌamou oꞌasi, ꞌinia ꞌe rua maho nai toꞌo gaꞌu maigui tanoꞌi ahoꞌi mai 
Araha. ꞌEtana, ꞌai ragoi noni rai rihosi baania God, mana ruana, i sae taꞌaa ana 
Saetan † ꞌai haꞌataꞌi. Maꞌata, ꞌia God ꞌa bwane ꞌadomaꞌi nunuga ꞌinia ꞌanai ngahu 
haꞌa-aiꞌaa. 4 Hoita, na sae taꞌaasi ꞌai haꞌatee haꞌataꞌaiꞌi mwani hiꞌona maꞌua 

2 Tesalonaeka 1 ,  2
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araaranunu na ꞌiraaui noni rau haꞌarahesiꞌi, mai ꞌunua do ꞌiia na ororiu diꞌu. 
Maꞌai siri heinagu naꞌi Ruma Maea ana God mai ꞌunua do ꞌiia naasia God.

5 ꞌA ꞌua? Mou kakuꞌaa do ꞌinau bwane ꞌunuꞌi hako i maho ꞌisi tanaꞌamou 
ꞌoha nau awa beiꞌamou? 6 Mou bwane aidangisiai taha na haꞌabwarasia ꞌinia 
i boi anai sae taꞌaasi. ꞌIia ꞌai boi moi naꞌi huunai madoraa ꞌana. 7 Suriꞌi dangi 
ꞌini, ꞌia Saetan ꞌa tauꞌaro naꞌi marewana ꞌanai haꞌa-bweubweuꞌaraaui sae ꞌanai 
hauꞌi maho taꞌaꞌi. ꞌAu ꞌiraraa oꞌasi suria ꞌia God na haꞌataꞌinia tanagaau. Maꞌata 
na sae taꞌaa ana Saetan ꞌa bwaꞌi haꞌataꞌi mau tari ꞌoha ꞌia God ꞌai waiai nei 
na haꞌabwarasiasi. 8  Naꞌi ꞌohasi, na sae taꞌaasi ꞌaigu haꞌataꞌi. Ma naꞌi ꞌoha nai 
ahoꞌi maia Jisas, ꞌaigu haꞌa-aiꞌaai sae taꞌaasi ꞌiniai manawana mana rarahana 
na hauasa. 9 Maꞌata, naꞌi naꞌo ꞌia Saetan ꞌai hauai mena tanaai sae taꞌaasi 
maai haaꞌi mwani haꞌabuꞌoahu ma taraꞌi maho roꞌu ꞌanai haꞌataꞌiniai mena 
ana. ꞌOha na ꞌiraaui noni rai reꞌiꞌi mareho ꞌisi, ꞌiraau raigu ꞌadomaꞌinia doꞌia 
God na hauai mena tanaa. 10 Na saesi ꞌai haaꞌi mwani mareho taꞌaꞌi mai haꞌa-
bweubweuꞌaraaui noni narau suriai tara ꞌanai dora ni rongomaataꞌi. ꞌIa God 
ꞌa gaꞌi haꞌatahiraau ꞌonaa rau gaꞌi hinihiniai Taroha Goro. Me naꞌi ꞌoha narau 
rongoa, rau aiꞌa raba araisuria marau aiꞌa hinihinia roꞌu. 11 Naasi ꞌia God ꞌai 
haꞌakuhiꞌi ahudaaꞌi marai hinihiniꞌi pwariꞌi na haaꞌi sae taꞌaasi. 12  Ma naꞌi 
dangi ni heihiiri, ꞌia God ꞌaigu ꞌunua doꞌiraau raꞌi sae taꞌaꞌi, suria rau waꞌewaꞌe 
ꞌiniꞌi maho taꞌaꞌi na rau haaꞌi marau aiꞌa hinihiniꞌi maho ra haꞌa-momori.

Moi Ura Baabau Suriꞌi Hinihinimooꞌi
13 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, ꞌia Araha ꞌa taꞌahiꞌamou. 

Taraawaꞌa mau mai, ꞌia God ꞌa ꞌome sigihiꞌamou ꞌanai ruhasiꞌamou baaniꞌi 
ora-oraꞌa amooꞌi. ꞌA ruhasiꞌamou ꞌoha mou hinihiniai Taroha Goro ꞌinia Jisas 
Kraest mana Hiꞌona Maea ꞌa taraawaꞌai tauꞌaro suriꞌi tahingamooꞌi ꞌanai 
haꞌamaeaꞌamou. Naasi ꞌa arari do mei hadahada waꞌewaꞌe tarau tanaa God 
ꞌiniꞌamou. 14 Haꞌamomori, ꞌia God ꞌa ꞌome sigihiꞌamou ꞌanai daua namou i 
tahi tarau. Mamou bwane daua mau naꞌi ꞌoha meu tarohaꞌinia tanaꞌamoui 
Taroha Goro. ꞌIa God ꞌa ꞌome sigihiꞌamou do taꞌoha moigu rara roꞌu ꞌonaaia 
Araha aga Jisas Kraest. 15 Naasi arai doꞌora mana asimeeꞌi, moi ura baabau 
mamoi hinihiniꞌi tarau i mareho nameu haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi suriꞌi usu-usu 
ameeꞌi ma roꞌu mareho mou rongoꞌi baaniꞌi ngoomeeꞌi.

16-17 Mameu haꞌarahesi doꞌia Araha aga Jisas Kraest mea God Amaga, 
rarui haꞌa-ꞌoꞌoriꞌi ꞌadoꞌadomooꞌi mararui ꞌaꞌauhiꞌamou neina haꞌatee amooꞌi 
mana maho namou haaꞌi rai goro. ꞌIa God ꞌa taꞌahiꞌamou mai ꞌaꞌauhiꞌamou 
ꞌiniai goro ana ꞌinigia. Ma haꞌa-weteweteꞌi tarau i ꞌadomaꞌigaaꞌi magau ꞌiraraa 
do reiꞌuaa gai mae me ꞌigaau gai awa roꞌu beia.

ꞌIa Pol ꞌA Haꞌangoniraau  
 ꞌAnai Haꞌarahesi ꞌAꞌauhia

3  1 ꞌIo, arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, moi haꞌarahesi ꞌaꞌauhimeu. 
Moi haꞌarahesi neina Taroha Goro ꞌai ꞌadarara raurau huraꞌa ꞌari tanaraaui 

mwani noni suriꞌi mwani dora. Mamoi haꞌarahesi marai ꞌadomaꞌi raorao ꞌiniai 
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Taroha Goro, marai hinihinia ꞌonaai hinihinia amoou. 2  ꞌOnaai ꞌiraraa amoou, 
ꞌa ragoi sae taꞌaꞌi nara raba haꞌa-mamaꞌaiꞌameu suria rau aiꞌa hinihiniai Taroha 
Goro. Naasi moi haꞌarahesi roꞌu, mea God ꞌai taatahi bwarasiꞌameu baaniraau.

3 ꞌIa Araha ꞌa haaꞌi tarau i mareho na ꞌunuꞌi. ꞌIia ꞌai haꞌa-weteweteꞌi 
ꞌadomaꞌimooꞌi maai taatahi bwarasiꞌamou baania Saetan. 4 ꞌIa Araha ꞌa haꞌa-
ꞌoꞌori suriꞌi ꞌadomaꞌimeeꞌi do ꞌiꞌamou mou suriꞌi taha nameu bwane ꞌunuꞌi 
tanaꞌamou mamoi suriꞌi tarau.

5 Mameu haꞌarahesi mea Araha ꞌai haꞌa-aidangisiꞌamou goro roꞌu wou 
ꞌiniai heitaꞌahi ana God tanaꞌamou, me ꞌiniai here ꞌanai ura baabau suriꞌi 
rongomaataꞌi namou siri suriꞌi ꞌonaaia Kraest.

Moi Abui ꞌAgeꞌage
6 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, naꞌi atana Araha aga Jisas 

Kraest, meu ꞌunua wetewete tanaꞌamou ꞌanai awa beiraꞌi baaniraaui sae 
ni heisoi nara ꞌageꞌage. ꞌIraau nei nara awa moi ꞌanai toꞌo hano, rau aiꞌa 
araisuriai ringe nameu ꞌunua tanaraau ꞌanai suria. 7 ꞌOnaai bwane ꞌiraraa 
amoou, ꞌiꞌameu meu aiꞌa ꞌage naꞌi ꞌoha meu awa beiꞌamou. Naasi mou gaꞌi 
tauꞌaro wetewete roꞌu ꞌonaaimeeu. 8  ꞌIꞌameu meu tahariraaui noni ꞌoha rau 
hanganiꞌameu. Meu tauꞌaro tarau neina mei abui haꞌahihiꞌamou ꞌanai hori 
maho memeeu. 9 ꞌA mwadaꞌu diꞌu ꞌanai ꞌunuꞌi maho meu ꞌirisiꞌi tanaꞌamou 
ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌameu pwaranga moi ꞌiniꞌi, suria ꞌiꞌameu raꞌi naꞌotara amooꞌi. Me 
ꞌiꞌameu meu aiꞌa haua oꞌasi, suria meu raba haꞌataꞌinia tanaꞌamoui huunai 
baronga ꞌanai awaawaha. 10 Ma naꞌi ꞌoha meu awa beiꞌamou ani, meu oꞌani 
ꞌiniꞌamou, “ꞌIatei na aiꞌa raba tauꞌaro, moi abui haaꞌi ꞌana mahoingau.”

11 Meu ꞌunuꞌi mareho ꞌini, suria meu rongoa do taraꞌi nei beiꞌamou ra 
ꞌage ꞌanai haaꞌi tagora, rau hano hairiu moi ꞌanai haꞌa-taꞌaabedaau i nei 
narau raba tauꞌaro. 12  Naꞌi atana Araha aga Jisas Kraest, meu haꞌatee 
wetewete oꞌani tanaraaui sae oꞌasi, “Moi awa hataraꞌi mamoi tauꞌaro ꞌanai 
ꞌomesuriꞌamou haarimoou.” 13 Mei tanaꞌamoui nei namou aiꞌa ꞌageꞌage, meu 
oꞌani, “Moi abui agohetaꞌi hauai taha na odo-odo.”

14 Hoita, ma ꞌonaa ꞌiatei na aiꞌa araisuriꞌi taha nameu ꞌunuꞌi tanaꞌamou naꞌi 
usu-usuni, moi aidangisia goroꞌa moꞌosi mamoi abui hagu beia maigu ninima 
ꞌiniai ꞌageꞌage ana. 15 Ma reiꞌuaa namou bwaꞌi hagu beiai sae oꞌasi, moi abui 
here mara maeronga ꞌinia. Ma ꞌa gaꞌi goro do moi haꞌabasua ꞌiniꞌi maho taꞌaꞌi 
na haaꞌi, ꞌinia ꞌiia ꞌe doꞌoramoou mau beia Kraest.

Haꞌatee Haꞌahako
16 ꞌIo, meu haꞌarahesi mea Araha ꞌai awa beiꞌamou hako maai haꞌapapakuꞌi 

ꞌadomaꞌimooꞌi nara torakoke, reiꞌuaa narai toꞌotoꞌo taraꞌi maho beiꞌamou. 
17 ꞌIo, ꞌinau haariau a Pol nawai usu haꞌahakoai usu-usuni ꞌiniai rimagu, 
ꞌonaai bwane haua agua suriꞌi usu-usu aguꞌi. Ma naꞌi madoraa moi reꞌiai 
usu nau haua ꞌana, moigui aidangisia do ꞌinau haariau nau usuai usu-
usuni, aiꞌa ta saeꞌa roꞌu. 18  Meu haꞌarahesi mia Araha aga Jisas Kraest, ꞌai 
haꞌagorohiꞌamou hako. 

2 Tesalonaeka 3
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